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For more help or support
please visit us at:

support.pure-audio.com
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Scan me on your
smartphone camera for
more information.

DE Schritte fUr die ersten Schritte. 1- Heben Sie die Radioantenne an und fahren Sie sie aus.

2 - Schalten Sie Woodland ein. 3 - Warten Sie eine kurze Zeit, wahrend DAB+ Radiosender
gefunden werden. Aufladen. 1- SchlieBen Sie den USB-A-Stecker an eine USB-Stromquelle an.
2 - SchlieBen Sie den USB-C-Stecker an den Ladeanschluss auf der Riickseite von Woodland an.
3 - Wenn der Blitz erscheint, wird Woodland geladen.

FR Etapes a suivre pour commencer. 1- Soulevez et déployez I'antenne radio. 2 - Allumez Woodland.

3 - Attendez un court instant que les stations de radio DAB+ soient trouvées. Chargement.
1-Branchez la fiche USB- A sur une source d'alimentation USB. 2 - Branchez la prise USB-C dans le
port de charge situé a l'arriére de Woodland. 3 - Lorsque I'éclair apparait, Woodland est en cours de
chargement.

IT Passi per iniziare.1- Sollevi ed estenda l'antenna radio. 2 - Accenda Woodland. 3 - Attenda un
breve periodo di tempo mentre vengono trovate le stazioni radio DAB+. Ricarica. 1- Colleghi la spina
USB-A ad una fonte di alimentazione USB. 2 - Inserisca la spina USB-C nella porta diricarica sul
retro di Woodland. 3 - Quando appare il fulmine, Woodland si sta caricando.

ES Pasos para empezar.1- Levante y extienda la antena de radio. 2 - Encienda el Woodland.

3 - Espere un poco mientras se encuentran emisoras de radio DAB+. Carga. 1- Conecte el enchufe
USB-A a una fuente de alimentacion USB. 2 - Enchufe el USB-C en el puerto de carga de la parte
posterior del Woodland. 3 - Cuando aparezca el rayo, el Woodland se estara cargando.

DA Trin for at komme i gang. 1 - Lgft og treek radioantennen op og ud. 2 - Teend for Woodland.

3 - Vent et kort gjeblik, mens DAB+ radiostationer findes. Opladning. 1 - Tilslut USB- A-stikket til en
USB-strgmkilde. 2 - Seet USB-C-stikket i opladningsporten pa bagsiden af Woodland. 3 - Nar lynet
vises, er Woodland ved at blive opladet.

NL Stappen om te beginnen.1-Til de radioantenne op en schuif hem uit. 2 - Zet Woodland aan.

3 - Wacht even terwijl DAB+ radiozenders worden gevonden. Opladen. 1 - Sluit de USB-A stekker
aan op een USB-stroombron. 2 - Steek de USB-C stekker in de oplaadpoort aan de achterkant van
Woodland. 3 - Wanneer de bliksemschicht verschijnt, wordt de Woodland opgeladen.

Joyful Listening.
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Steps to get started. Charging.

1 Connect the USB- A
plug into a USB
power source.

1 Lift and extend the radio
antenna.

2 Turn on Woodland.

2 Plug the USB-Cinto

3 Wait a short time whilst the charging port on
DAB-+ radio stations the back of
are found. Woodland.
bolt appears
Woodland will be
charging.

Controls.

Station navigation (DAB+/FM) Select station (DAB+/FM)
. Skip track (Bluetooth) : Play / Pause (Bluetooth)

Top : Tune to DABor FM . Recallradio preset  : Bluetoothmode  : Adjust volume

Hold for 2s Station scan (DAB+) Save radio preset Bluetooth pairing Station seek (FM)

|
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| 3 When the lightning
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Kroki, ktére nalezy wykonaé na poczqgtku.

1 - Podnies$ anteng radiowq i wysun jg.

2 - Wiqgcz Woodland.

3 - Poczekaj chwilg, az radio znajdzie stacje DAB+. tadowanie.

1 - Podtqcz wtyczke USB-A do Zrédta zasilania USB.
2 - Podtqcz wtyczke USB-C do portu tadowania z tytu Woodland.
3 — Gdy pojawi sie btysk, Woodland sig taduje.

SV

Steg for att komma igéng.

1- Lyft upp radioantennen och fall ut den.

2 - Sl& pd Woodland.

3 - Vénta en kort stund medan DAB+-radiostationer séks. Ladda.

1 - Anslut USB-A-kontakten till en USB-stromkadlla.

2 - Anslut USB-C-kontakten till laddningsporten pé baksidan av Woodland.

3 - Nar blixten visas laddas Woodland.

cz

Prvni kroky.

1-Zvednéte a vysuiite anténu radia.

2 - Zapnéte Woodland.

3 - Pockeijte chvili, nez se najdou rozhlasové stanice DAB+. Nabijeni.

1 - Pfipojte konektor USB-A k USB zdroji napdijeni.

2 - Pfipojte konektor USB-C k nabijecimu portu na zadni strané Woodlandu.

3 - Kdyi se objevi blesk, Woodland se nabiji.

Ferste trinn.1 - Left radioantennen og trekk den ut.
2 - Slé pé Woodland.
3 - Vent et gyeblikk mens DAB+-radiosenderne blir funnet. Lading.

1 - Koble USB-A-pluggen til en USB-stramkilde.
2 - Koble USB-C-pluggen til ladekontakten pd baksiden av Woodland.
3 - Nar lynet vises, lades Woodland.

Fl

Ensimmadiset vaiheet.

1 - Nosta radioantenni ylés ja vedd se ulos.

2 - Kytke Woodland padille.

3 - Odota hetki, kunnes DAB+ -radioasemat 6ytyvét. Lataaminen.

1 - Liité USB-A-liitin USB-virtaldhteeseen.
2 - Liita USB-C-liitin Woodlandin takana olevaan latausliiténtadn.
3 - Kun salama ilmestyy, Woodland latautuu.

PT

Passos para os primeiros passos.

1- Levante a antena de rddio e estenda-a.

2 - Ligue o Woodland.

3 - Aguarde um pouco enquanto as estagdes de radio DAB+ sdio encontradas.
Carregar.

1 - Ligue o conector USB-A a uma fonte de alimentagdo USB.

2 - Ligue o conector USB-C & porta de carregamento na parte traseira do Woodland.

3 - Quando o raio aparecer, o Woodland estd a carregar.

6072r0TT
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Woodland

Quick Start Guide
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For more help or support
please visit us at:

support.pure-audio.com
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Koraci za pocetak.

1 - Podignite i izvucite radio antenu.

2 - Ukljucite Woodland.

3 - Pricekaijte kratko dok se pronadu DAB+ radio postaje. Punjenje.

1 - Spojite USB-A priklju¢ak na USB izvor napajanja.

2 - Spojite USB-C priklju¢ak na priklju¢ak za punjenije na straznjoj strani Woodlanda.

3 - Kada se pojavi munja, Woodland se puni.

GR

BrjuaTa yia Ta TpwTa Brpara.

1 - ZNKWOTE TNV KEPAIO TOU PadIOPWVOU Kal TEVTWOTE TNV.

2 - Evepyotroirjote 1o Woodland.

3 - MepipéveTe Aiyo péxpl va BpeBolv ol padiopwvikoi oTabuoi DAB+. dopTion.

1 - ZuvdéaTe 10 BUopa USB-A ot pia Thyn Tpogodociag USB.
2 - ZuvdéoTe 10 BUopa USB-C otn Bupa @opTiong oTo Ticw Pépog Tou Woodland.
3 - Otav epgavioTei To aoTtparr, To Woodland @oprigetal.

110JC_09_Woodland_QSG_SecondaryLanguages.indd 2
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Kroky pre prvé kroky.

1 - Zdvihnite radiovd anténu a vysurite ju.

2 - Zapnite Woodland.

3 - Pockaite chvilu, kym sa ndjdu DAB+ rozhlasoveé stanice. Nabijanie.

1 - Pripojte konektor USB-A k zdroju napdjania USB.
2 - Pripojte konektor USB-C k nabijacimu konektoru na zadnej strane Woodlandu.
3 - Ked' sa objavi blesk, Woodland sa nabija.

Sl

Koraki za prve korake.

1 - Dvignite radijsko anteno in jo izvlecite.

2 - Vklopite Woodland.

3 - Pocakaite nekaij trenutkov, medtem ko se iscejo radijske postaje DAB+. Polnjenije.

1 - Prikljucite USB-A vti¢ na USB vir napajanja.
2 - Prikljucite USB-C vti¢ na polnilni priklju¢ek na zadnii strani Woodlanda.
3 - Ko se prikaze bliskavica, se Woodland polni.

29.07.2025 16:50:20



J43H G‘IO:I@

Safety instructions
and cautions

Symbols used on this
product

A

AM
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1.

~

Potentially serious risk

to your personal safety.

To avoid possible injury

or death, obey all safety
notices with this symbol.
Caution. Read the user
manual before use.

USB-A 1A DC power supply
required to charge.

USB-C Device.

Where to switch on or off the
product, or put it in standby.

Read Before Use: Read all safety
information before using. Include
all documents if passing the
product on.

Follow Instructions: Ignoring
instructions may affect safety
and void your warranty.

. Approved Accessories: Only use

Pure-approved attachments and
accessories.

Climate Use: Use only in moder-
ate indoor climates.
Temperature & Heat: Avoid
extreme heat or cold. Keep away
from radiators, fires, and open
flames (e.g. candles).

Battery Hazards: Do not expose
the battery to pressure, heat,
flames, or crush/cut it. Ensure
ventilation when charging.
Dispose of batteries according
to local rules. Do not incinerate
or overheat.

Charging Requirements: Use
only the supplied USB-A to USB-
C cable with a CE-approved
adapter (min. 1A output) that
complies with EN62368-1 safety
isolation standards.

Do Not Open: No user-service-
able parts. Opening the unit
poses shock risk and voids the
warranty.

Proper Disposal: Dispose of the
product and battery per local
environmental regulations.

. Power Down When Unused:

Unplug during lightning storms
or long periods of disuse (e.g.
holidays).

. Cleaning: Unplug before clean-

ing. Avoid abrasive cloths or
cleaners that could damage the
surface.

. Electrostatic Interference: Prod-

uct may malfunction if exposed to
electrostatic discharge. Reset or
reposition if interference occurs.

. Stop Use If Abnormal: Dis-

continue use if overheating,
discoloration, bulging, or leakage
oceurs.

. Hearing Safety: Avoid listening at

high volumes for long durations
to prevent hearing damage.

. Battery Replacement:

Users: Battery is not user-
replaceable. Do not attempt
replacement.

Service Technicians: Replace
only with the same or equivalent
type to avoid explosion risk.

. Charging in Sunlight: Do not

charge the product in direct
sunlight due to risk of overheat-
ing or injury.

Warranty information

Pure International Limited warrants

to the end user that this product will

be free from defects in materials and
workmanship in the course of normal use
for a period of two years from the date of
purchase. This guarantee covers break-
downs due to manufacturing or design
faults; it does not apply in cases such as
accidental damage, however caused,
wear and tear, negligence, adjustment,
modification or repair not authorised by
us. Please visit www.pure-audio.com

to register your product with us. Should
you have a problem with your unit please
contact your supplier or contact Pure
Support at the address shown on the rear
of this manual.

Approvals

CE marked. Hereby, Pure International
Limited declares that this radio model
Woodland is in compliance with the
essential requirements of RED 2014/53/
EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following
internet address:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

108YQ_09_Woodland_SafetySheet.indd

Sicherheitsanweisun-
gen und Vorsichts-
maBnahmen

Symbole, die auf diesem
Produkt verwendet werden
Potenziell ernsthaftes
Risiko fiir Ihre persénliche
Sicherheit. Um mogliche
Verletzungen oder den Tod
zu vermeiden, befolgen Sie
alle Sicherheitsmitteilungen
mit diesem Symbol.
Vorsicht. Lesen Sie das
Benutzerhandbuch vor der
Benutzung.

USB-A 1A DC-Netzteil
erforderlich zum Laden.
USB-C-Gerit.

AM

sVIRIA

Wo das Produkt ein- oder
ausgeschaltet oder in den
Standby-Modus versetzt
werden kann.

<
O]

Vor Gebrauch lesen: Lesen Sie
alle Sicherheitsinformationen vor
der Benutzung. Alle Dokumente
beifiigen, wenn das Produkt
weitergegeben wird.

2. Anweisungen befolgen: Das
Ignorieren von Anweisungen
kann die Sicherheit beeintrachti-
gen und lhre Garantie ungliltig
machen.

3. Genehmigtes Zubehor: Verwen-
den Sie nur von Pure genehmigte
Zubehérteile und -zubehor.

4. Klimanutzung: Nur in gemaRigten
Innenklimaten verwenden.

5. Temperatur & Warme: Extreme
Hitze oder Kalte vermeiden.

Von Heizkérpern, Feuer und
offenen Flammen (z.B. Kerzen)
fernhalten.

6. Batteriegefahren: Setzen Sie die
Batterie keinem Druck, Hitze,
Flammen aus oder zerdriicken/
schneiden Sie sie. Sorgen
Sie flir Beliiftung beim Laden.
Entsorgen Sie Batterien gemaR
den lokalen Vorschriften. Nicht
verbrennen oder Uberhitzen.

7. Ladeanforderungen: Verwenden
Sie nur das mitgelieferte USB-
A-zu-USB-C-Kabel mit einem
CE-zugelassenen Adapter (min.
1A Ausgang), der den Sicherheit-
sisolationsstandards EN62368-1
entspricht.

8. Nicht 6ffnen: Keine vom
Benutzer wartbaren Teile. Das
Offnen des Gerits birgt das
Risiko eines Stromschlags und
macht die Garantie ungiiltig.

9. OrdnungsgemaéRe Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt und
die Batterie gemaR den lokalen
Umweltschutzvorschriften.

10. Gerét ausschalten, wenn nicht
in Gebrauch: Bei Gewittern oder
langeren Nichtbenutzungszeiten
(z.B. Urlaub) vom Stromnetz
trennen.

. Reinigung: Vor der Reinigung
vom Stromnetz trennen. Ver-
meiden Sie abrasive Tiicher oder
Reinigungsmittel, die die Ober-
flache beschadigen kdnnten.

. Elektrostatische Stérun-
gen: Das Produkt kann bei
elektrostatischer Entladung
Fehlfunktionen aufweisen. Bei
Stérungen zuriicksetzen oder
neu positionieren.

. Verwendung einstellen, wenn
abnormal: Die Verwendung
einstellen, wenn Uberhitzung,
Verfarbung, Wélbung oder Leck-
age auftritt.

. Horsicherheit: Vermeiden Sie
das Horen bei hohen Laut-
starken Uber langere Zeit, um
Hoérschéaden zu verhindern.

. Batteriewechsel:

Benutzer: Batterie ist nicht

vom Benutzer austauschbar.
Versuchen Sie nicht, sie zu
ersetzen.

Servicetechniker: Nur mit dem
gleichen oder einem gleichwerti-
gen Typ ersetzen, um Explosion-
srisiken zu vermeiden.

. Laden im Sonnenlicht: Das
Produkt nicht im direkten Son-
nenlicht laden, da Uberhit-
zungs- oder Verletzungsrisiken
bestehen.
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Garantieinformationen

Pure International Limited garantiert dem
Endbenutzer, dass dieses Produkt bei
normalem Gebrauch innerhalb von zwei
Jahren ab Kaufdatum frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Ga-
rantie deckt Ausfalle aufgrund von Her-
stellungs- oder Konstruktionsfehlern ab;
sie gilt nicht in Féllen wie versehentlichen
Schéden, gleich aus welchem Grund,
Abnutzung, Fahridssigkeit, Anpassung,
Modifikation oder Reparatur, die nicht
von uns autorisiert wurde. Bitte besuchen
Sie www.pure-audio.com, um Ihr Produkt
bei uns zu registrieren. Sollten Sie ein
Problem mit Inrem Gerét haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Anbieter oder
kontaktieren Sie den Pure Support unter

der auf der Riickseite dieses Handbuchs
angegebenen Adresse.

Zulassungen

CE-gekennzeichnet. Hiermit erklart Pure
International Limited, dass dieses Radio-
Modell Woodland den grundlegenden
Anforderungen der RED 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Instructions de sécu-
rité et avertissements

Symboles utilisés sur ce
produit

Risque potentiellement
grave pour votre sécurité
personnelle. Pour éviter
toute blessure ou décés,
respectez tous les avis de
sécurité portant ce symbole.
Avertissement. Lisez le
manuel de I'utilisateur avant
utilisation.

Alimentation électrique DC
USB-A 1A requise pour
charger.

Appareil USB-C.

AM
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Ou allumer ou éteindre le
produit, ou le mettre en
veille.
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1. Lire Avant Utilisation : Lisez
toutes les informations de sécu-
rit¢ avant d'utiliser. Incluez tous
les documents si vous passez
le produit.

2. Suivez les Instructions : Ignorer
les instructions peut affecter
la sécurité et annuler votre ga-
rantie.

3. Accessoires Approuvés : Utilisez
uniquement des accessoires et
des pieces jointes approuvés
par Pure.

4. Utilisation Climatique : Utilisez
uniquement dans des climats
intérieurs modéres.

5. Température et Chaleur : Evitez
la chaleur ou le froid extrémes.
Gardez & I'écart des radiateurs,
des feux et des flammes nues
(par exemple, des bougies).

6. Risques de Batterie : Ne pas
exposer la batterie a la pression,
ala chaleur, aux flammes, ou la
écraser/couper. Assurez-vous
d'une ventilation lors de la
charge. Eliminez les batteries
selon les regles locales. Ne pas
incinérer ou surchauffer.

7. Exigences de Charge : Utilisez
uniquement le cable USB-A vers
USB-C fourni avec un adaptateur
approuvé CE (min. 1A de sortie)
conforme aux normes de sécu-
rité d'isolation EN62368-1.

8. Ne Pas Ouvrir : Aucune piéce
réparable par |'utilisateur. Ouvrir
I'appareil présente un risque de
choc et annule la garantie.

9. Elimination Appropriée : Eliminez
le produit et la batterie confor-
mément aux réglementations
environnementales locales.

. Eteindre Lorsqu'Inutilisé :
Débranchez pendant les or-
ages ou les longues périodes
d'inutilisation (par exemple, les
vacances).

. Nettoyage : Débranchez avant de
nettoyer. Evitez les chiffons ou
nettoyants abrasifs qui pourraient
endommager la surface.

. Interférence Electrostatique :

Le produit peut mal fonctionner
s'il est exposé a une décharge
électrostatique. Réinitialisez ou
repositionnez si une interférence
se produit.

13. Cesser |'Utilisation Si Anormal
: Cessez d'utiliser si une
surchauffe, une décoloration,
un gonflement ou une fuite se
produisent.

. Sécurité Auditive : Evitez
d'écouter a des volumes élevés
pendant de longues durées pour
prévenir les dommages auditifs.

15. Remplacement de Batterie :
Utilisateurs : La batterie n'est pas
remplagable par |'utilisateur. Ne
tentez pas de remplacement.
Techniciens de Service : Rem-
placez uniqguement par le méme
type ou un type équivalent pour
éviter le risque d'explosion.

. Charge au Soleil : Ne chargez
pas le produit en plein soleil en
raison du risque de surchauffe
ou de blessure.

=)
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Informations sur la garantie
Pure International Limited garantit a
l'utilisateur final que ce produit sera
exempt de défauts de matériaux et de
fabrication dans le cadre d'une utilisation
normale pendant une période de deux
ans a compter de la date d'achat. Cette
garantie couvre les pannes dues a des
défauts de fabrication ou de conception

; elle ne s'applique pas dans des cas tels
que des dommages accidentels, quelle

FOLD HERE

qu'en soit la cause, I'usure, la négligence,
I'ajustement, la modification ou la répara-
tion non autorisée par nos soins. Veuillez
visiter www.pure-audio.com pour
enregistrer votre produit auprés de nous.
Sivous avez un probléme avec votre ap-
pareil, veuillez contacter votre fournisseur
ou contacter Pure Support a l'adresse
indiquée au dos de ce manuel.

Approbations

Marquage CE. Par la présente, Pure
International Limited déclare que ce
modele de radio Woodland est conforme
aux exigences essentielles de la RED
2014/53/UE. Le texte complet de la
Déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse internet suivante :
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Istruzioni di sicurezza
e avvertenze

Simboli utilizzati su questo

prodotto
Rischio potenzialmente
grave per la tua sicurezza
personale. Per evitare
possibili infortuni o morte,
osserva tutte le avvertenze
di sicurezza con questo
simbolo.

A\ Attenzione. Leggere il manu-

ale dell'utente prima

dell'uso.

Alimentatore DC USB-A 1A

necessario per la ricarica.

Dispositivo USB-C.

sV==iA

Dove accendere o spegnere
il prodotto, o metterlo in
standby.

Cé

Leggere prima dell'uso: Leggere
tutte le informazioni di sicurezza
prima dell'uso. Includere tutti i
documenti se si passa il prodotto.
2. Seguire le istruzioni: Ignorare
le istruzioni puo influire sulla si-
curezza e annullare la garanzia.

3. Accessori approvati: Utilizzare
solo accessori e attacchi ap-
provati da Pure.

4. Uso climatico: Utilizzare solo in
climi interni moderati.

5. Temperatura e calore: Evitare il
calore o il freddo estremi. Tenere
lontano da radiatori, fuochi e
fiamme libere (ad es. candele).

6. Pericoli della batteria: Non
esporre la batteria a pressione,
calore, fiamme o schiacciarla/
tagliarla. Assicurare ventilazione
durante la ricarica. Smaltire le
batterie secondo le normative
locali. Non incenerire o sur-
riscaldare.

7. Reaquisiti di ricarica: Utilizzare
solo il cavo USB-A a USB-C
fornito con un adattatore appro-
vato CE (min. 1A di uscita) che
rispetti gli standard di isolamento
di sicurezza EN62368-1.

8. Non aprire: Nessuna parte ripa-
rabile dall'utente. Aprire I'unita
comporta rischio di scossa e
annulla la garanzia.

9. Smaltimento corretto: Smaltire il
prodotto e la batteria secondo le
normative ambientali locali.

10. Spegnere quando non in uso:
Scollegare durante i temporali o
lunghi periodi di inattivita (ad es.
vacanze).

. Pulizia: Scollegare prima della
pulizia. Evitare panni o detergenti
abrasivi che potrebbero danneg-
giare la superficie.

. Interferenza elettrostatica: Il
prodotto potrebbe malfunzionare
se esposto a scariche elettrostat-
iche. Ripristinare o riposizionare
se si verifica interferenza.

13. Interrompere |'uso se anomalo:
Interrompere |'uso se si verifica
surriscaldamento, scolorimento,
rigonfiamento o perdita.

14. Sicurezza dell'udito: Evitare di
ascoltare a volumi elevati per
lunghi periodi per prevenire
danni all'udito.

15. Sostituzione della batteria:
Utenti: La batteria non & sosti-
tuibile dall'utente. Non tentare la
sostituzione.

Tecnici di servizio: Sostituire
solo con lo stesso tipo o
equivalente per evitare il rischio
di esplosione.

. Ricarica alla luce solare: Non
caricare il prodotto alla luce diret-
ta del sole a causa del rischio di
surriscaldamento o infortunio.

N
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Informazioni sulla garanzia
Pure International Limited garantisce
all'utente finale che questo prodotto sara
esente da difetti nei materiali e nella
lavorazione durante I'uso normale per un
periodo di due anni dalla data di acquisto.
Questa garanzia copre guasti dovuti a
difetti di fabbricazione o progettazione;
non si applica in casi come danni
accidentali, comunque causati, usura,
negligenza, regolazione, modifica o
riparazione non autorizzata da noi. Si
prega di visitare www.pure-audio.com

FOLD HERE

per registrare il prodotto con noi. Se si
ha un problema con l'unita, contattare

il fornitore o contattare Pure Support
allindirizzo indicato sul retro di questo
manuale.

Approvazioni

Marcato CE. Con la presente, Pure
International Limited dichiara che questo
modello di radio Woodland & conforme
ai requisiti essenziali della RED 2014/53/
EU. lltesto completo della Dichiarazione
di conformita dell'UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:
https:/www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Sikkerhedsinstruk-
tioner og advarsler

Symboler, der anvendes pa
dette produkt

Potentielt alvorlig risiko for
A din personlige sikkerhed.
For at undga mulig skade
eller ded, overhold alle
sikkerhedsmeddelelser med
dette symbol.
Advarsel. Laes
brugermanualen fer brug.
USB-A 1A DC-strgmforsyn-
ing kraeves for at oplade.
USB-C-enhed.

AM
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1. Lees Fer Brug: Lees al sik-
kerhedsinformation fer brug.
Inkluder alle dokumenter, hvis
produktet gives videre.

2. Folg Instruktioner: Ignorering af
instruktioner kan pavirke sikker-
heden og annullere din garanti.

3. Godkendte Tilbeher: Brug kun
Pure-godkendte vedhaeftninger
og tilbeher.

4. Klima Brug: Brug kun i moderate
indenders klimaer.

5. Temperatur & Varme: Undga
ekstrem varme eller kulde. Hold
veek fra radiatorer, ild og abne
flammer (f.eks. stearinlys).

6. Batteri Farer: Udseet ikke batter-
iet for tryk, varme, flammer eller
knus/kut det. Serg for ventilation
ved opladning. Bortskaffelse af
batterier skal ske i henhold til
lokale regler. Ma ikke forbraendes
eller overophedes.

7. Opladningskrav: Brug kun det
medfglgende USB-A til USB-C
kabel med en CE-godkendt
adapter (min. 1A output), der
overholder EN62368-1 sikker-
hedsisolationsstandarder.

8. Ma Ikke Abnes: Ingen
brugervenlige dele. Abning af
enheden udger risiko for sted og
annullerer garantien.

9. Korrekt Bortskaffelse: Bortskaf-
felse af produktet og bat-
teriet skal ske i henhold til lokale
miljgregler.

10. Sluk Nar Ubrugt: Tag stikket ud
under tordenvejr eller lange peri-
oder med inaktivitet (f.eks. ferier).

. Rengering: Tag stikket ud for
rengering. Undgé abrasive klude
eller renggringsmidler, der kan
beskadige overfladen.

. Elektrostatisk Interferens:
Produktet kan fejle, hvis det
udseettes for elektrostatisk udlad-
ning. Nulstil eller repositioner,
hvis der opstar interferens.

. Stop Brug Hvis Unormalt:

Stop brugen, hvis der opstar
overophedning, misfarvning,
buler eller lzekage.

. Herevare Sikkerhed: Undga at
lytte ved hgje volumen i lange
perioder for at forhindre
hereskader.

. Batteri Udskiftning:

Brugere: Batteriet er ikke bruger-
venligt udskifteligt. Forsag ikke at
udskifte det.

Service Teknikere: Udskift kun
med samme eller tilsvarende
type for at undga eksplosion-
srisiko.

. Opladning i Sollys: Oplad ikke
produktet i direkte sollys pa
grund af risiko for overophedning
eller skade.

Hvor du taender eller slukker
for produktet, eller szetter
det i standby.
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Garantibetingelser

Pure International Limited garanterer til
slutbrugeren, at dette produkt vil veere

fri for fejl i materialer og udferelse under
normal brug i en periode pa to ar fra keb-
sdatoen. Denne garanti daekker nedbrud
pa grund af fremstillings- eller designfejl;
den geelder ikke i tilfeelde som utilsigtet
skade, uanset arsag, slid og zeldning,
forsgmmelse, justering, sendring eller
reparation, der ikke er godkendt af os.
Besgg venligst www.pure-audio.com for
at registrere dit produkt hos os. Hvis du
har et problem med din enhed, bedes

du kontakte din leverander eller kontakte
Pure Support pa adressen, der er angivet
pa bagsiden af denne manual.

Godkendelser

CE-maerket. Hermed erkleerer Pure Inter-
national Limited, at denne radiomodell
Woodland overholder de vaesentlige krav
i RED 2014/53/EU. Den fulde tekst af
EU-overensstemmelseserkleeringen er
tilgaengelig pa felgende internetadresse:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Sikkerhetsinstruks-
joner og advarsler

Symboler brukt pa dette
produktet

Potensielt alvorlig risiko for
din personlige sikkerhet. For
a unnga mulig skade eller
ded, felg alle sikkerhets-
varsler med dette symbolet.
Advarsel. Les
brukermanualen far bruk.
USB-A 1A DC stremadapter
nedvendig for & lade.
USB-C-enhet.

AM
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1. Les Fer Bruk: Les all sikkerhet-
sinformasjon fer bruk. Inkluder
alle dokumenter hvis produktet
overfores.

2. Folg Instruksjonene: A ignorere
instruksjoner kan pavirke sikker-
heten og ugyldiggjere garantien.

3. Godkjente Tilbehgr: Bruk kun
Pure-godkjente vedlegg og
tilbehor.

4. Klima Bruk: Bruk kun i moderate
innenders klimaer.

5. Temperatur & Varme: Unnga
ekstrem varme eller kulde. Hold
unna radiatorer, branner og apne
flammer (f.eks. lys).

6. Batteri Fare: Ikke utsett batteriet
for trykk, varme, flammer, eller
knus/kutt det. Serg for ventilas-
jon ved lading. Kaste batterier
i henhold til lokale regler. Ikke
brenn eller overopphet.

7. Ladekrav: Bruk kun den medfal-
gende USB-A til USB-C-kabelen
med en CE-godkjent adapter
(min. 1A utgang) som overholder
EN62368-1 sikkerhetsisolasjon-
standarder.

8. Ikke Apne: Ingen brukervennlige
deler. Apning av enheten med-
forer sjokkfare og ugyldiggjer
garantien.

9. Riktig Avfallshandtering: Kaste
produktet og batteriet i henhold
til lokale miljgregler.

10. Sla Av Nar Ubrukt: Koble fra
under tordenveer eller lange peri-
oder med inaktivitet (f.eks. ferier).

11. Rengjering: Koble fra for
rengjering. Unnga abrasive kluter
eller rengjeringsmidler som kan
skade overflaten.

12. Elektrostatisk Interferens:
Produktet kan fungere feil hvis
det utsettes for elektrostatisk
utladning. Tilbakestill eller om-
plasser hvis interferens oppstar.

13. Stopp Bruk Hvis Unormal: Avbryt

bruken hvis overoppheting,
misfarging, oppblasing eller lek-
kasje oppstar.

. Horselssikkerhet: Unnga

& lytte pa hgye volum over
lange perioder for & forhindre
horselsskader.

15. Batteri Erstatning:

Brukere: Batteriet er ikke bruke-
rvennlig utskiftbart. Ikke forsgk
& bytte det.

Service Teknikere: Bytt kun med
samme eller tilsvarende type for
& unnga eksplosjonsfare.

16. Lading i Sollys: Ikke lad produktet
i direkte sollys pa grunn av risiko
for overoppheting eller skade.

Garantinformasjon

Pure International Limited garanterer

til sluttbrukeren at dette produktet vil
veere fritt for feil i materialer og utferelse
under normal bruk i en periode pa to

ar fra kjgpsdatoen. Denne garantien
dekker sammenbrudd pa grunn av
produksjons- eller designfeil; den gjelder
ikke i tilfeller som utilsiktet skade, uansett
arsak, slitasje, uaktsomhet, justering,
modifikasjon eller reparasjon som ikke er
autorisert av oss. Vennligst besgk www.
pure-audio.com for & registrere produktet
ditt hos oss. Hvis du har et problem

med enheten din, vennligst kontakt din
leverander eller kontakt Pure Support

pa adressen som er vist pa baksiden av
denne manualen.

Godkjenninger

CE-merket. Herved erkleerer Pure
International Limited at denne radio-
modellen Woodland er i samsvar med de
grunnleggende kravene i RED 2014/53/
EU. Den fullstendige teksten til EU-
erkleeringen om samsvar er tilgjengelig
pa felgende internettadresse:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity.

Hvor du slar pa eller av
produktet, eller setter det i
standby.

=
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Veiligheidsinstructies
en waarschuwingen

Symbolen die op dit product
worden gebruikt

A

AM
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Potentieel ernstig risico voor
uw persoonlijke veiligheid.
Om mogelijke verwondingen
of de dood te voorkomen,
volg alle veiligheidswaar-
schuwingen met dit symbool.
Waarschuwing. Lees de
gebruikershandleiding voor
gebruik.

USB-A 1A DC-voeding vere-
ist om op te laden.
USB-C-apparaat.

Waar u het product kunt
in- of uitschakelen, of in de
stand-by modus kunt zetten.

Lees Voor Gebruik: Lees alle
veiligheidsinformatie voordat

u het product gebruikt. Neem
alle documenten mee als u het
product doorgeeft.

Volg Instructies: Het negeren
van instructies kan de veiligheid
beinvioeden en uw garantie
ongeldig maken.

Goedgekeurde Accessoires: Ge-
bruik alleen Pure-goedgekeurde
accessoires en bevestigingen.
Klimaat Gebruik: Alleen
gebruiken in gematigde bin-
nenklimaten.

Temperatuur & Warmte: Vermijd
extreme hitte of kou. Houd uit de
buurt van radiatoren, vuren en
open vlammen (bijv. kaarsen).
Batterij Gevaren: Stel de batterij
niet bloot aan druk, hitte, viam-
men of verpletter het/snijd het
niet. Zorg voor ventilatie tijdens
het opladen. Gooi batterijen weg
volgens de lokale regels. Niet
verbranden of oververhitten.
Oplaadvereisten: Gebruik
alleen de meegeleverde USB-A
naar USB-C kabel met een
CE-goedgekeurde adapter (min.
1A output) die voldoet aan de
EN62368-1 veiligheidsisolaties-
tandaarden.

Niet Openen: Geen door de ge-
bruiker vervangbare onderdelen.
Het openen van het apparaat
brengt schokrisico met zich mee
en maakt de garantie ongeldig.
Juiste Afvalverwerking: Gooi
het product en de batterij weg
volgens de lokale milieuregels.

. Uitschakelen Bij Ongebruik: Trek

de stekker uit tijdens onweers-
buien of lange periodes van
ongebruik (bijv. vakanties).

. Schoonmaken: Trek de stekker

uit voordat u schoonmaakt.
Vermijd schurende doeken of
reinigingsmiddelen die het op-
pervlak kunnen beschadigen.

. Elektrostatische Interferentie:

Product kan defect raken bij
blootstelling aan elektrostatische
ontlading. Reset of verplaats als
er interferentie optreedt.

. Stop Gebruik Bij Abnormaal:

Stop met gebruiken als er
oververhitting, verkleuring, opz-
welling of lekkage optreedt.

. Hoorveiligheid: Vermijd luisteren

op hoge volumes gedurende
lange tijd om gehoorschade te
voorkomen.

. Batterij Vervangen:

Gebruikers: Batterij is niet door
de gebruiker vervangbaar.
Probeer geen vervanging.
Service Technici: Vervang alleen
door hetzelfde of gelijkwaar-

dig type om explosierisico te
vermijden.

. Opladen in Zonlicht: Laad het

product niet op in direct zonlicht
vanwege het risico op oververhit-
ting of letsel.

Garantie-informatie

Pure International Limited garandeert
aan de eindgebruiker dat dit product vrij
zal zijn van defecten in materialen en
vakmanschap tijdens normaal gebruik
voor een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum. Deze garantie dekt
storingen door fabricage- of ontwer-
pfouten; het is niet van toepassing in
gevallen zoals accidentele schade, hoe
ook veroorzaakt, slijtage, nalatigheid,
aanpassing, wijziging of reparatie die niet
door ons is goedgekeurd. Bezoek www.
pure-audio.com om uw product bij ons
te registreren. Mocht u een probleem
met uw apparaat hebben, neem dan
contact op met uw leverancier of neem
contact op met Pure Support op het
adres dat op de achterkant van deze
handleiding staat.

@FOLD HERE

Goedkeuringen

CE gemarkeerd. Hierbij verklaart Pure
International Limited dat dit radiomodel
Woodland voldoet aan de essenti€le
eisen van RED 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op het
volgende internetadres:
https:/www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Instrucciones de
seguridad y precau-
ciones

Simbolos utilizados en este
producto

Riesgo potencialmente
grave para su seguridad per-
sonal. Para evitar posibles
lesiones o la muerte, obe-
dezca todos los avisos de
seguridad con este simbolo.
Precaucion. Lea el manual
del usuario antes de usar.
Se requiere un adaptador de
corriente USB-A 1A DC para
cargar.

Dispositivo USB-C.

AM
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I Doénde encender o apagar el

< ) producto, o ponerlo en modo
de espera.

Leer Antes de Usar: Lea toda la

informacion de seguridad antes

de usar. Incluya todos los docu-
mentos si pasa el producto.

2. Siga las Instrucciones: Ignorar
las instrucciones puede afectar
la seguridad y anular su garantia.

3. Accesorios Aprobados: Use solo
accesorios y complementos
aprobados por Pure.

4. Uso en Climas: Use solo en
climas interiores moderados.

5. Temperatura y Calor: Evite
el calor o el frio extremos.
Mantenga alejado de radiadores,
fuegos y llamas abiertas (por
ejemplo, velas).

6. Peligros de la Bateria: No
exponga la bateria a presion,
calor, llamas, ni la aplaste/corte.
Asegurese de la ventilacion al
cargar. Deseche las baterias de
acuerdo con las normas locales.
No incinere ni sobrecaliente.

7. Requisitos de Carga: Use
solo el cable USB-A a USB-C
suministrado con un adaptador
aprobado por CE (min. 1A de
salida) que cumpla con las nor-
mas de aislamiento de seguridad
EN62368-1.

8. No Abrir: No hay partes
reparables por el usuario. Abrir
la unidad presenta riesgo de des-
carga y anula la garantia.

9. Eliminacion Adecuada: Deseche
el producto y la bateria segun
las regulaciones ambientales
locales.

10. Apagar Cuando No Se Use:
Desenchufe durante tormentas
eléctricas o largos periodos
de inactividad (por ejemplo,
vacaciones).

. Limpieza: Desenchufe antes de
limpiar. Evite pafios o limpiad-
ores abrasivos que puedan dafiar
la superficie.

. Interferencia Electrostatica:

El producto puede fallar si se
expone a descargas electrostati-
cas. Restablezca o reubique si
ocurre interferencia.

13. Deje de Usar Si Es Anormal:
Suspenda el uso si ocurre so-
brecalentamiento, decoloracion,
abultamiento o fuga.

. Seguridad Auditiva: Evite
escuchar a altos volumenes
durante largos periodos para
prevenir dafios auditivos.

. Reemplazo de Bateria:
Usuarios: La bateria no es
reemplazable por el usuario. No
intente reemplazarla.

Técnicos de Servicio: Reemplace
solo con el mismo tipo o
equivalente para evitar riesgo de
explosion.

. Cargando a la Luz Solar: No
cargue el producto a la luz solar
directa debido al riesgo de so-
brecalentamiento o lesiones.
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Informacion de garantia

Pure International Limited garantiza al
usuario final que este producto estara
libre de defectos en materiales y mano
de obra en el curso de un uso normal du-
rante un periodo de dos afios a partir de
la fecha de compra. Esta garantia cubre
fallos debido a defectos de fabricacion
odisefio; no se aplica en casos como
darios accidentales, cualquiera que sea
la causa, desgaste, negligencia, ajuste,
modificacion o reparacion no autorizada
por nosotros. Visite www.pure-audio.
com para registrar su producto con
nosotros. Si tiene un problema con su
unidad, comuniquese con su proveedor
o con Pure Support en la direccion que
se muestra en la parte posterior de este
manual.

Aprobaciones
Marcado CE. Por la presente, Pure In-

ternational Limited declara que este mod-

elo de radio Woodland cumple con los

requisitos esenciales de la RED 2014/53/

UE. El texto completo de la Declaracion

de Conformidad de la UE esta disponible

en la siguiente direccion de internet:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity
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Sakerhetsinstruktioner
och forsiktighetsat-
garder

Symboler som anvénds pa
denna produkt

Potentiellt allvarlig risk for
din personliga sakerhet.
Fér att undvika eventuell
skada eller dodsfall, folj alla
sékerhetsmeddelanden med
denna symbol.

Varning. Las bruksanvisnin-
gen innan anvéndning.
USB-A 1A DC-stromforsér-
jning krévs for att ladda.
USB-C-enhet.

AM
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1. L&s Fore Anvandning: Las all
sakerhetsinformation innan du
anvander. Inkludera alla doku-
ment om produkten Gverlats.

2. Folj Instruktionerna: Att ignorera
instruktionerna kan paverka
sakerheten och ogiltigforklara
din garanti.

3. Godkénda Tillbehér: Anvand
endast Pure-godkénda tillbehor
och tillbehor.

4. Klimatanvandning: Anvand en-
dast i mattliga inomhusklimat.

5. Temperatur & Varme: Undvik
extrem varme eller kyla. Hall
borta fran radiatorer, eldar och
Oppna lagor (t.ex. ljus).

6. Batterihalsor: Utsatt inte bat-
teriet for tryck, varme, lagor
eller krossa/skér det. Sakerstall
ventilation vid laddning. Kassera
batterier enligt lokala regler.
Brénn inte eller 6verhetta.

7. Laddningskrav: Anvand endast
den medféljande USB-A till USB-
C-kabeln med en CE-godkand
adapter (min. 1A utgang) som
uppfyller EN62368-1 sakerhet-
sisolationsstandarder.

8. Oppna Inte: Inga anvéndarser-
vicerbara delar. Att 5ppna
enheten medfor risk for stotar
och ogiltigférklarar garantin.

9. Korrekt Kassering: Kassera

Var att sla pa eller av
produkten, eller satta deni
standby.

10. Sténg Av Nér Den Inte Anvands:
Koppla ur under askstormar eller
langa perioder av inaktivitet (t.ex.
helgdagar).

11. Rengdring: Koppla ur innan
rengdring. Undvik abrasiva dukar
eller rengéringsmedel som kan
skada ytan.

12. Elektrostatisk Stérning:
Produkten kan fungera felaktigt
om den utsétts for elektrostatisk
urladdning. Aterstéll eller om-
placera om stérningar uppstar.

13. Sluta Anvénda Om Onormailt:
Avbryt anvéndningen om éver-
hettning, missfargning, svullnad
eller lackage uppstar.

14. Hérselsékerhet: Undvik att
lyssna pa hoég volym under
langa perioder for att forhindra
hérselskador.

15. Batteribyte:

Anvéndare: Batteriet &r inte
anvandarutbytbart. Forsok inte
byta ut det.

Servicetekniker: Byt endast ut
mot samma eller motsvarande
typ for att undvika explosionsrisk.

16. Laddning i Direkt Solljus: Ladda
inte produkten i direkt solljus pa
grund av risk fér dverhettning
eller skada.

Garantivillkor

Pure International Limited garanterar

for slutanvandaren att denna produkt
kommer att vara fri fran material- och
tillverkningsfel under normal anvandning
under en period av tva &r fran inkopsda-
tumet. Denna garanti tacker driftstopp
pa grund av tillverknings- eller designfel;
den galler inte i fall som oavsiktlig skada,
oavsett orsak, slitage, vardsléshet,
justering, modifiering eller reparation som
inte &r godkand av oss. Vanligen besdk
www.pure-audio.com for att registrera
din produkt hos oss. Om du har problem
med din enhet, vanligen kontakta din
leverantér eller kontakta Pure Support
pa adressen som anges pa baksidan av
denna manual.

Godkdnnanden

CE-markt. Harmed forklarar Pure Inter-
national Limited att denna radiomodell
Woodland uppfyller de vasentliga kraven
iRED 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten av EU:s Gverensstammelse-
férklaring finns tillgénglig pa féljande
internetadress:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Bezpecnostni pokyny
a upozornéni

Symboly pouzité na tomto
produktu

Potencialné vazné riziko
pro vasi osobni bezpe¢nost.
Aby se predeslo moznému
zranéni nebo umrti,
dodrZujte v§echna
bezpecénostni oznameni s
timto symbolem.
Upozornéni. Pfed pouzitim
si precététe uzivatelskou
prirucku.

USB-A 1A DC napéjeci zdroj
je vyZadovan pro nabijeni.
USB-C zafizeni.

AM

svemiA
I Kde zapnout nebo vypnout

produkt, nebo ho uvést do
pohotovostniho rezimu.

1. Prectéte si pfed pouzitim:

Pfed pouZzitim si prectéte vSechny
bezpecnostni informace. Zahrrite
v$echny dokumenty, pokud produkt
predavate.

2. Nasledujte pokyny: Ignorovani
pokyn muze ovlivnit bezpecnost a
zrusit vasi zaruku.

3. Schvalené pfislusenstvi:
Pouzivejte pouze pfislusenstvi a
dopliiky schvalené spolecnosti Pure.
4. Pouziti v klimatu: PouZivejte
pouze v mirnych vnitfnich klimatech.
5. Teplota a teplo: Vyhnéte se
extrémnimu teplu nebo chladu. Drzte
dal od radiatort, ohiti a otevieného
ohné (napf. svicek).

6. Nebezpeci baterie: Nevystavujte
baterii tlaku, teplu, plamenim nebo
ji nedeformujte/nesekejte. Zajistéte
ventilaci pfi nabijeni. Zbavte se
baterii podle mistnich pfedpisu.
Nespalujte ani nepfehfivejte.

7. Pozadavky na nabijeni:
Pouzivejte pouze dodavany kabel
USB-A na USB-C s adaptérem sch-
valenym CE (min. 1A vystup), ktery
spliiuje normy bezpecnostni izolace
EN62368-1.

8. Nenaditejte: Zadné &asti nejsou
uréeny k opravé uzivateli. Otevieni
jednotky pfedstavuje riziko urazu
elektrickym proudem a zrusi zaruku.
9. Spravna likvidace: Zbavte se
produktu a baterie podle mistnich
ekologickych pfedpisu.

10. Vypnéte, kdyz se nepouziva:
Odpojte béhem boufek nebo
dlouhych obdobi nepouzivani (napf.
dovolené).

11. Udrzba: Pfed ¢isténim odpojte.
Vyhnéte se abrazivnim latkdm nebo
Cisticim prostfedkim, které by mohly
poskodit povrch.

12. Elektrostatické ruseni: Produkt
muZze selhat, pokud je vystaven elek-
trostatickému vyboji. Resetujte nebo
premistéte, pokud dojde k ruseni.
13. Prestarite pouzivat, pokud je
abnormaini: Pfestarite pouzivat,
pokud dojde k pfehfivani, zméné
barvy, vybouleni nebo uniku.

14. Bezpecnost sluchu: Vyhnéte se
poslechu pfi vysokych hlasitostech
po dlouhou dobu, abyste predesli
poskozeni sluchu.

15. Vyména baterie:

Uzivatelé: Baterie neni uréena k
vymeéneé uzivateli. Nepokou$ejte se
o vyménu.

Servisni technici: Vymérite pouze za
stejny nebo ekvivalentni typ, abyste
se vyhnuli riziku vybuchu.

16. Nabijeni na slunci: Nenacitejte
produkt na pfimém slunci kvuli riziku
prehrati nebo zranéni.

Informace o zéruce

Pure International Limited zarucuje
koncovému uZivateli, Ze tento produkt
bude bez vad v materialech a zpracovani
béhem normalniho pouzivani po dobu
dvou let od data zakoupeni. Tato zaruka
pokryva poruchy zptisobené vyrobnimi
nebo designovymi vadami; nevztahuje se
na pripady, jako je nahodné poskozeni,
at uz zpsobené jakkoli, opotfebeni,
nedbalost, Upravy, modifikace nebo
opravy, které nejsou autorizovany nami.
Navstivte prosim www.pure-audio.com,
abyste zaregistrovali svdj produkt u nas.
Pokud mate problém se svou jednotkou,
kontaktujte svého dodavatele nebo kon-
taktujte Pure Support na adrese uvedené
na zadni strané této prirucky.
Schvaleni

Oznaceno CE. Timto Pure International
Limited prohlasuje, Ze tento model radia
Woodland splfiuje zékladni pozadavky
smérnice RED 2014/53/EU. Upiny text
prohladeni o shodé EU je k dispozici na
nasleduijici internetové adrese:
https:/www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity
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Instrukcje
bezpieczenstwa i
ostrzezenia

FOLD HERE

Support pod adresem podanym na tylnej
stronie tej instrukcji.

Zatwierdzenia

contato com seu fornecedor ou com o
Suporte Pure no enderego indicado na
parte traseira deste manual.

Limited ilmoittaa, etta tdma radio malli
Woodland téyttaa RED 2014/53/EU:n
olennaiset vaatimukset. EU:n vaatimus-

Oznaczenie CE. Niniejszym Pure
International Limited deklaruje, ze ten

Aprovagéoes
Marcado com CE. Por meio deste, a

tenmukaisuusilmoituksen koko teksti on
saatavilla seuraavasta internetosoit-
teesta:

Symbole uzywane w tym
produkcie

Potencjalnie powazne
ryzyko dla Twojego
bezpieczenstwa osobistego.
Aby unikngé mozliwego
urazu lub $mierci, przestrze-
gaj wszystkich powiadomien
bezpieczenstwa z tym
symbolem.

Ostrzezenie. Przeczytaj
instrukcje obstugi przed
uzyciem.

Zasilacz USB-A 1ADC
wymagany do tadowania.
Urzadzenie USB-C.

AM
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l Gdzie wiaczy¢ lub wytaczyé

< > produkt, lub przetgczy¢ go w

tryb czuwania.

Przeczytaj przed uzyciem:

Przeczytaj wszystkie informacje

o bezpieczenstwie przed

uzyciem. Dotacz wszystkie

dokumenty, je$li przekazujesz
produkt.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami:
Ignorowanie instrukcji moze
wptyng¢ na bezpieczenstwo i
uniewazni¢ gwarancje.

3. Zatwierdzone akcesoria: Uzywaj
tylko zatwierdzonych przez Pure
akcesoriéw i dodatkéw.

4. Uzycie w klimacie: Uzywaj tylko
w umiarkowanych warunkach
wewnetrznych.

5. Temperatura i ciepto: Unikaj
ekstremalnego ciepta lub zimna.
Trzymaj z dala od grzejnikow,
ognia i otwartego ptomienia
(np. $wiec).

6. ZagroZenia zwigzane z baterig:
Nie narazaj baterii na cisnienie,
ciepto, ptomienie ani nie zgniataj/
tnij jej. Zapewnij wentylacje pod-
czas tadowania. Utylizuj baterie
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie spalaj ani nie przegrzewa;j.

7. Wymagania dotyczace
tadowania: Uzywaj tylko dostarc-
zonego kabla USB-A do USB-C
z adapterem zatwierdzonym
przez CE (min. 1A wyjscie), ktory
spetnia normy bezpieczenstwa
izolacji EN62368-1.

8. Nie otwieraj: Brak czesci
nadajacych sie do naprawy
przez uzytkownika. Otwieranie
urzadzenia stwarza ryzyko
porazenia pragdem i uniewaznia
gwarancje.

9. Prawidtowa utylizacja: Utylizuj
produkt i baterie zgodnie z
lokalnymi przepisami ochrony
$rodowiska.

. Wytacz, gdy nieuzywane: Odtgcz
podczas burz z piorunami lub
diugich okreséw nieuzywania
(np. wakacje).

. Czyszczenie: Odtgcz przed
czyszczeniem. Unikaj
szorstkich tkanin lub $rodkéw
czyszczacych, ktére mogg
uszkodzi¢ powierzchnig.

. Zaktécenia elektrostatyc-
zne: Produkt moze dziataé
nieprawidtowo, jesli jest
narazony na wytadowania
elektrostatyczne. Zresetuj
lub przesun, jesli wystapig
zaktécenia.

13. Przerwij uzycie, jesli nietypowe:
Zaprzestan uzywania, jesli
wystapi przegrzewanie, odbar-
wienie, wybrzuszenie lub wyciek.

14. Bezpieczenstwo stuchu:

Unikaj stuchania na wysokich
gtosnosciach przez ditugi czas,
aby zapobiec uszkodzeniu
stuchu.

15. Wymiana baterii:

Uzytkownicy: Bateria nie jest
wymienialna przez uzytkownika.
Nie prébuj wymiany.

Technicy serwisowi: Wymien
tylko na ten sam lub réwnowazny
typ, aby unikng¢ ryzyka
wybuchu.

. tadowanie w $wietle
stonecznym: Nie taduj
produktu w bezposrednim $wietle
stonecznym z powodu ryzyka
przegrzania lub obrazen.

=)
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Informacje o gwarancji

Pure International Limited gwaran-

tuje uzytkownikowi koncowemu, ze

ten produkt bedzie wolny od wad
materiatowych i wykonawczych w trakcie
normalnego uzytkowania przez okres
dwoch lat od daty zakupu. Gwarancja

ta obejmuje awarie spowodowane
wadami produkcyjnymi lub projektowymi;
nie dotyczy przypadkéw takich jak
uszkodzenia przypadkowe, niezaleznie
od przyczyny, zuzycie, zaniedbanie,
regulacje, modyfikacje lub naprawy
nieautoryzowane przez nas. Prosze
odwiedzi¢ www.pure-audio.com, aby
zarejestrowa¢ swoj produkt u nas. W
przypadku probleméw z urzadzeniem
prosimy o kontakt z dostawcg lub z Pure

model radia Woodland jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami dyrektywy
RED 2014/53/EU. Petny tekst Deklaracji
Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Instrugdes de segu-
ranga e precaugoes

Simbolos usados neste
produto

Risco potencialmente
sério para sua seguranga
pessoal. Para evitar pos-
siveis ferimentos ou morte,
obedeca a todos os avisos
de seguranga com este
simbolo.

Cuidado. Leia 0 manual do
usudrio antes de usar.
Fonte de alimentagédo DC
USB-A 1A necessaria para
carregar.

Dispositivo USB-C.

AM
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l Onde ligar ou desligar o

< > produto, ou coloca-lo em

modo de espera.

Leia Antes de Usar: Leia todas

as informagdes de seguranga

antes de usar. Inclua todos os
documentos se passar o produto
adiante.

2. Siga as Instrugdes: Ignorar
as instrugbes pode afetar a segu-
ranga e anular sua garantia.

3. Acessodrios Aprovados: Use
apenas acessorios e anexos
aprovados pela Pure.

4. Uso em Clima: Use apenas em
climas internos moderados.

5. Temperatura e Calor: Evite
calor ou frio extremos. Mantenha
afastado de radiadores, fogos e
chamas abertas (por exemplo,
velas).

6. Perigos da Bateria: Ndo exponha
a bateria a presséo, calor,
chamas ou a esmague/corte.
Assegure ventilagdo ao carregar.
Descarte as baterias de acordo
com as regras locais. Nao
incinere ou superaquega.

7. Requisitos de Carregamento:
Use apenas o cabo USB-A para
USB-C fornecido com um adap-
tador aprovado pelo CE (min. 1A
de saida) que cumpra os padroes
de isolamento de seguranga
EN62368-1.

8. Nao Abra: Nenhuma parte
reparavel pelo usuario. Abrir
a unidade apresenta risco de
choque e anula a garantia.

9. Descarte Adequado: Descarte
o produto e a bateria de acordo
com as regulamentagdes ambi-
entais locais.

10. Desligue Quando Néo Estiver
em Uso: Desconecte durante
tempestades elétricas ou longos
periodos de desuso (por exem-
plo, feriados).

11. Limpeza: Desconecte antes de
limpar. Evite panos ou produtos
de limpeza abrasivos que pos-
sam danificar a superficie.

12. Interferéncia Eletrostatica: O
produto pode falhar se exposto a
descarga eletrostatica. Reinicie
ou reposicione se ocorrer
interferéncia.

13. Pare de Usar se Anormal:
Interrompa o uso se ocorrer su-
peraquecimento, descoloragéo,
inchago ou vazamento.

14. Seguranca Auditiva: Evite ouvir
em volumes altos por longos
periodos para prevenir danos
auditivos.

. Substituigao da Bateria:
Usuaérios: A bateria ndo é substi-
tuivel pelo usuario. Nao tente a
substituigdo.

Técnicos de Servigo: Substitua
apenas por um tipo igual ou
equivalente para evitar risco de
explosao.

16. Carregando ao Sol: Nao car-
regue o produto sob luz solar
direta devido ao risco de super-
aquecimento ou lesdo.

o

Informagodes sobre a
garantia

A Pure International Limited garante ao
usuario final que este produto estara livre
de defeitos em materiais e m&o de obra
durante o uso normal por um periodo de
dois anos a partir da data de compra.

Esta garantia cobre falhas devido a
defeitos de fabricagdo ou design; ndo se
aplica em casos como danos acidentais,

independentemente da causa, desgaste,
negligéncia, ajuste, modificagdo ou
reparo nao autorizado por nés. Visite
www.pure-audio.com para registrar

seu produto conosco. Se vocé tiver um
problema com sua unidade, entre em

Pure International Limited declara que
este modelo de radio Woodland estéa
em conformidade com os requisitos
essenciais da RED 2014/53/EU. O texto
completo da Declaragao de Conformi-
dade da UE esta disponivel no seguinte
endereco da internet:
https:/www.pure-audio.com/policies/

Fl

Turvaohjeet ja varoi-
tukset

Symbolit, joita kdytetdaan
tassa tuotteessa

Mahdollisesti vakava riski
A henkilokohtaiselle turvallisu-
udellesi. Valtd mahdollisia
vammoja tai kuolemaa
noudattamall ikkia tdman
symbolin sisé a turval-
lisuusilmoituksia.
Varoitus. Lue kdyttdopas
ennen kayttoa.
USB-A 1A DC virtalahde
vaaditaan lataamiseen.
USB-C laite.

AM
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1. Lue ennen kayttda: Lue kaikki
turvallisuustiedot ennen kayttoa.
Liita kaikki asiakirjat, jos siirrat
tuotteen eteenpain.

2. Noudata ohjeita: Ohjeiden
laiminlydnti voi vaikuttaa turval-
lisuuteen ja m 4 takuun.

3. Hyvéaksytyt lisdvarusteet: Kayta
vain Pure-hyvaksyttyja liitteita ja
lisévarusteita.

4. llmastointikaytté: Kayta vain
kohtuullisissa siséilmastoissa.

5. Lampétila ja kuumuus: Valta
aarimmaisté kuumuutta tai
kylmyytta. Pida kaukana
lampdpattereista, tulista ja
avoimista liekeista (esim.
kynttiloista).

6. Akkuvaarat: Al3 altista akkua
paineelle, kuumuudelle, liekeille
tai murskaa/leikkaa sité.
Varmista ilmanvaihto lataamisen
aikana. Havita akut paikallisten
saantdjen mukaan. Al4 polta tai
ylikuumenna.

7. Latausvaatimukset: Kayta vain
mukana toimitettua USB-A -
USB-C -kaapelia CE-hyvéaksytyn
sovittimen kanssa (vah. 1A
18htd), joka tayttaa EN62368-1
turvallisuuseristystandardit.

8. Al3 avaa: Ei kayttajan huollet-
tavia osia. Yksikdn avaaminen
aiheuttaa sahkoiskun riskin ja
mitatoi takuun.

9. Oikea havittaminen: Havita
tuote ja akku paikallisten
ympaéristdsaantoéjen mukaan.

10. Sammuta, kun ei kdytdssa: Irrota
virtajohto ukkosmyrskyjen aikana
tai pitkien kayttamattémien jak-
sojen aikana (esim. lomat).

. Puhdistus: Irrota virtajohto ennen
puhdistusta. Véalta hankaavia
kankaita tai puhdistusaineita,
jotka voivat vahingoittaa pintaa.

12. Elektrostaattinen hairié: Tuote
voi toimia vaarin, jos se altistuu
elektrostaattiselle purkaukselle.
Nollaa tai siirra, jos hairioita
esiintyy.

. Lopeta kaytto, jos epanormaalia:
Lopeta kayttd, jos ylikuumen-
emista, varimuutoksia, pullis-
tumista tai vuotoa esiintyy.

14. Kuulonsuojaus: Valta kuun-
telemista korkeilla &anenvoimak-
kuuksilla pitkia aikoja estaaksesi
kuulovaurioita.

15. Akun vaihto:

a Akun vaihtaminen ei

jan vaihdettavissa. Ala
yrita vaihtaa.

Huoltoteknikot: Vaihda vain
samaan tai vastaavaan tyyppiin
rajahdysriskin valttamiseksi.

16. Lataaminen auringonvalossa:
Al lataa tuotetta suorassa
auringonvalossa ylikuumenemis-
tai vahinkoriskin vuoksi.

Takuu tiedot

Pure International Limited takaa
loppukayttajalle, etta tdma tuote on
materiaalien ja tyén laadun osalta
virheetdn normaalissa kaytéssa kahden
vuoden ajan ostopaivasta. Tama

takuu kattaa valmistus- tai suunnit-
teluvirheista johtuvat rikkoutumiset; se
ei koske tapauksia, kuten vahingossa
tapahtuvaa vaurioitumista, kulumista,
huolimattomuutta, s&&téa, muutoksia tai
korjauksia, joita ei ole valtuutettu meilta.
Kay osoitteessa www.pure-audio.com
rekisterdidéksesi tuotteesi kanssamme.
Jos sinulla on ongelmia laitteesi kanssa,
ota yhteytta toimittajaasi tai Pure-tukeen
osoitteessa, joka on mainittu tdman
kayttdoppaan takakannessa.

Hyvaksynnat
CE-merkinté. Taten Pure International

Missa laite voidaan kytke&
paalle tai pois paalta tai
laittaa lepotilaan.

@

https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Upute za sigurnost i
upozorenja

Simboli koristeni na ovom
proizvodu

Potencijalno ozbiljan rizik
za va$u osobnu sigurnost.
Da biste izbjegli moguce
ozljede ili smrt, poStujte sve
sigurnosne obavijesti s ovim
simbolom.

Upozorenje. Progitajte
korisnicki priru¢nik prije
upotrebe.

USB-A 1A DC napajanje
potrebno za punjenje.
USB-C uredaj.

AM
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Gdije ukljugiti ili iskljugiti
proizvod, ili ga staviti u
stanje pripravnosti.

Procitajte prije upotrebe:
Procitajte sve informacije o sig-
urnosti prije koristenja. Ukljucite
sve dokumente ako predajete
proizvod.

2. Slijedite upute: Ignoriranje uputa
moZe utjecati na sigurnost i
ponistiti jamstvo.

3. Odobreni dodaci: Koristite samo
Pure-odobrene dodatke i pribor.

4. Klimatska upotreba: Koristite
samo u umjerenim unutarnjim
klimama.

5. Temperatura i toplina: I1zb-
jegavaijte ekstremnu vruéinu ili
hladnoc¢u. Drzite podalje od
radijatora, vatre i otvorenih
plamenova (npr. svijeca).

6. Opasnosti od baterija: Ne
izlaZite bateriju pritisku, toplini,
plamenu ili je ne drobite/reZite.
Osigurajte ventilaciju prilikom
punjenja. OdloZite baterije prema
lokalnim pravilima. Ne spaljuijte ili
pregrijavajte.

7. Zahtjevi za punjenje: Koristite
samo isporu¢eni USB-A na
USB-C kabel s CE-odobrenim
adapterom (min. 1A izlaz) koji
udovoljava EN62368-1 stan-
dardima sigurnosne izolacije.

8. Ne otvarajte: Nema dijelova koje
korisnik moze servisirati. Ot-
varanje uredaja predstavlja rizik
od strujnog udara i ponistava
jamstvo.

9. lIspravno odlaganje: OdloZite
proizvod i bateriju prema lokal-
nim propisima o zastiti okolisa.

10. Iskljucite kada se ne koristi:
Iskljucite tijekom grmljavinskih
oluja ili dugih razdoblja ne-
upotrebe (npr. praznici).

11. Ciséenje: Iskljugite prije Gis¢enja.
|zbjegavajte abrazivne krpe
ili sredstva za ¢iSc¢enje koja bi
mogla ostetiti povrsinu.

12. Elektrostati¢ka smetnja: Proizvod
moze prestati raditi ako je izlozen
elektrostati¢kom praznjenju.
Ponovno postavite ili premjestite
ako dode do smetniji.

13. Prestanite koristiti ako je abnor-
malno: Prestanite koristiti ako
dode do pregrijavanja, promjene
boje, ispup¢enja ili curenja.

14. Sigurnost sluha: Izbjegavajte
slusanje na visokim glasno¢ama
tijekom dugih razdoblja kako
biste sprijecili oste¢enje sluha.

15. Zamjena baterije:

Korisnici: Baterija nije zam-
jenjiva od strane korisnika. Ne
poku$avajte zamjenu.
Tehnicari za servis: Zamijenite
samo istim ili ekvivalentnim
tipom kako biste izbjegli rizik od
eksplozije.

16. Punjenje na suncu: Ne punite

proizvod na izravnoj suncevoj

svjetlosti zbog rizika od pregri-
javanja ili ozljede.

Informacije o jamstvu

Pure International Limited jami krajnjem
korisniku da ¢e ovaj proizvod biti bez
nedostataka u materijalima i izradi
tijekom normalne upotrebe u razdoblju
od dvije godine od datuma kupnje. Ova
garancija pokriva kvarove uzrokovane
proizvodnim ili dizajnerskim greskama;
ne primjenjuje se u slu¢ajevima kao

$to su slucajne Stete, bez obzira na
uzrok, habanje, nepaznja, podesavanje,
modifikacija ili popravak koji nije odobren
od nas. Molimo posjetite www.pure-
audio.com kako biste registrirali svoj
proizvod kod nas. Ako imate problema

s vasim uredajem, kontakirajte svog
dobavljaca ili kontaktirajte Pure podrsku
na adresi prikazanoj na straZnjoj strani

ovog prirugnika.
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Odobrenja

CE oznaka. Ovim Pure Interna-

tional Limited izjavljuje da je ovaj radio
model Woodland u skladu s osnovnim
zahtjevima RED 2014/53/EU. Cijeli tekst
EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Bezpecnostné pokyny
a upozornenia

Symboly pouzité na tomto
produkte

Potencialne vazne riziko pre
A va$u osobnu bezpecnost.
Aby ste predisli moznému
zraneniu alebo smrti,
dodrZiavajte vetky
bezpecnostné oznamenia s
tymto symbolom.
Upozornenie. Pred pouZzitim
si precitajte pouZivatelsku
prirucku.
USB-A 1A DC napéajaci zdroj
je potrebny na nabijanie.

.e » USB-C zariadenie.

l Kde zapnut alebo vypnat

< > produkt, alebo ho uviest do

pohotovostného rezimu.

1. Preditajte si pred pouzitim:
Precitajte si vSetky
bezpeénostné informacie pred
pouZzitim. Zahriite vSetky doku-
menty, ak produkt odovzdavate.

2. Postupujte podla pokynov:
Ignorovanie pokynov méze
ovplyvnit bezpecnost a zrusit’
va$u zaruku.

3. Schvalené prislusenstvo:
Pouzivajte iba prislusenstvo a
doplnky schvalené spolo¢nostou
Pure.

4. Poutzitie v klime: Pouzivajte iba
v miernych vnutornych klimatick-
ych podmienkach.

5. Teplota a teplo: Vyhnite sa
extrémnemu teplu alebo chladu.
Drzte dalej od radiatorov, ohiia a
otvoreného ohfia (napr. sviecky).

6. Nebezpecenstvo batérie:
Nevystavuijte batériu tlaku, teplu,
plamefiom alebo ju nezryvaijte/
nesekajte. Zabezpedte ventilaciu
pri nabijani. Likvidujte batérie
podla miestnych predpisov. Nes-
palujte ani neprehrievajte.

7. Poziadavky na nabijanie:
Pouzivaijte iba dodany kabel
USB-A na USB-C s adaptérom
schvalenym CE (min. 1A vystup),
ktory spiiia normy bezpeé&nostnej
izolacie EN62368-1.

8. Nepozerajte: Ziadne Gasti, ktoré
mbZe obsluhovat pouZivatel.
Otvorenie jednotky predstavuje
riziko Urazu elektrickym pradom
a zrusi zaruku.

9. Spravna likvidacia: Likvidujte
produkt a batériu podla
miestnych environmentalnych
predpisov.

10. Vypnite, ked sa nepouziva:
Odpojte poc¢as burky alebo dI-
hych obdobi nepouzivania (napr.
pocas prazdnin).

. Cistenie: Odpojte pred Gistenim.
Vyhnite sa abrazivnym handram
alebo gistiacim prostriedkom,
ktoré by mohli poskodit povrch.

12. Elektrostaticka interferencia:
Produkt méze zlyhat, ak je vys-
taveny elektrostatickému vyboju.
Resetujte alebo preusporiadajte,
ak dojde k interferencii.

13. Prestarite pouzivat, ak je abnor-
malne: Preruste pouzivanie, ak
doéjde k prehriatiu, zafarbeniu,
vy€nievaniu alebo uniku.

14. Bezpeénost sluchu: Vyhnite sa
pocuvaniu pri vysokych hlas-
itostiach po dlha dobu, aby ste
predisli poSkodeniu sluchu.

15. Vymena batérie:

Pouzivatelia: Batéria nie je
vymenitelna pouzivatelom.
Nepokusajte sa o vymenu.
Servisni technici: Vymienaijte
iba za rovnaky alebo ekviva-
lentny typ, aby ste predisli riziku
vybuchu.
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Nabijanie na sInku: Nenabijajte
produkt na priamom sinku z dévodu
rizika prehriatia alebo zranenia.
zaruke

Pure International Limited zaru€uje kon-
covému pouzivatelovi, Ze tento produkt
bude bez chyb v materidloch a spra-
covani po¢as norméalneho pouzivania

po dobu dvoch rokov od datumu
zakupenia. Tato zéruka pokryva poruchy
sposobené vyrobnymi alebo dizajnovymi
chybami; nevztahuje sa na pripady

ako ndhodné poskodenie, bez ohladu

na pricinu, opotrebenie, nedbanlivost,
upravy, modifikécie alebo opravy, ktoré
nie st autorizované nami. Navstivte
prosim www.pure-audio.com, aby ste si
zaregistrovali svoj produkt u nas. Ak mate
problém so svojou jednotkou, kontaktujte
svojho dodavatela alebo kontaktujte Pure
Support na adrese uvedenej na zadnej
strane tejto prirucky.

Schvalenia

Oznac¢ené CE. Tymto Pure International
Limited vyhlasuije, Ze tento model radia
Woodland je v stlade so zékladnymi
poziadavkami smernice RED 2014/53/
EU. Uplny text vyhlasenia o zhode EU je
k dispozicii na nasledujticej internetovej
adrese:
https:/www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Navodila za varnost in

odobrili. Obis¢ite www.pure-audio.
com, da registrirate svoj izdelek pri nas.
Ce imate teZzave z enoto, se obrnite na

FOLD HERE

o

id10 fj 10030Uvapo TUTTO yia va
aTTOQUYETE TOV KivdUVOo £€KpNEng.

. ®opTion oe Apego HAlakd

svojega dobavitelja ali kontaktirajte Pure
Support na naslovu, navedenem na
zadniji strani tega priro¢nika.

Odobritve

Oznageno's CE. S tem Pure Interna-
tional Limited izjavljajo, da je ta radio
model Woodland v skladu z osnovnimi
zahtevami RED 2014/53/EU. Celotno

besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo

na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.pure-audio.com/policies/

opozorila

Simboli, uporabljeni na tem
izdelku

AM
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Informacije o garanciji

Potencialno resno tveganje
za va$o osebno varnost.
Da se izognete morebitnim
poskodbam ali smrti,
upostevaijte vsa varnostna
obvestila s tem simbolom.
Opozorilo. Pred uporabo
preberite uporabniski
priroénik.

USB-A 1A DC napajanje
potrebno za punjenje.
USB-C uredaj.

Kije vklopiti ali izklopiti iz-
delek ali ga postaviti v stanje
pripravljenosti.

Zuerst lesen: Lesen Sie alle
Sicherheitsinformationen vor
der Benutzung. Fiigen Sie alle
Dokumente hinzu, wenn Sie das
Produkt weitergeben.

Befolgen Sie die Anweisungen:
Das Ignorieren von Anweisungen
kann die Sicherheit beeintréchti-
gen und lhre Garantie ungiiltig
machen.

Genehmigtes Zubehdor: Verwen-
den Sie nur von Pure genehmigte
Zubehérteile und -gerate.
Klima-Nutzung: Nur in gemaRig-
ten Innenklimaten verwenden.
Temperatur & Warme: Extreme
Hitze oder Kalte vermeiden.
Halten Sie es fern von Heiz-
kérpern, Feuer und offenen
Flammen (z. B. Kerzen).
Batteriegefahren: Setzen Sie die
Batterie keinem Druck, Hitze,
Flammen aus oder zerdriicken/
schneiden Sie sie. Sorgen

Sie fiir Belliftung beim Laden.
Entsorgen Sie Batterien gemai
den lokalen Vorschriften. Nicht
verbrennen oder iiberhitzen.
Ladeanforderungen: Verwenden
Sie nur das mitgelieferte USB-
A-zu-USB-C-Kabel mit einem
CE-zugelassenen Adapter (min.
1A Ausgang), der den Sicherheit-
sisolationsstandards EN62368-1
entspricht.

Nicht &ffnen: Keine vom
Benutzer wartbaren Teile. Das
Offnen des Geréts birgt das
Risiko eines Stromschlags und
macht die Garantie ungiltig.
OrdnungsgemaRe Entsorgung:
Entsorgen Sie das Produkt und
die Batterie gemaR den lokalen
Umweltvorschriften.

. Ausschalten, wenn nicht ver-

wendet: Ziehen Sie den Stecker
wahrend Gewitter oder langerer
Nichtbenutzung (z. B. Feiertage).

. Reinigung: Vor der Reinigung

den Stecker ziehen. Vermeiden
Sie abrasive Tiicher oder Reini-
gungsmittel, die die Oberflache
beschadigen kénnten.

. Elektrostatische Stérungen: Das

Produkt kann bei elektrostatisch-
er Entladung Fehlfunktionen
aufweisen. Setzen Sie es zurlick
oder repositionieren Sie es,
wenn Stérungen auftreten.

. Verwendung einstellen, wenn

abnormal: Die Verwendung
einstellen, wenn Uberhitzung,
Verfarbung, Wolbung oder Leck-
age auftritt.

. Horsicherheit: Vermeiden Sie

das Horen bei hohen Laut-
starken iber langere Zeit, um
Horschéaden zu vermeiden.

. Batteriewechsel:

Benutzer: Die Batterie ist nicht
vom Benutzer austauschbar.
Versuchen Sie nicht, sie zu
ersetzen.

Servicetechniker: Nur mit dem
gleichen oder einem gleichwerti-
gen Typ ersetzen, um Explosion-
srisiken zu vermeiden.

. Laden bei Sonnenlicht: Laden

Sie das Produkt nicht im direkten
Sonnenlicht aufgrund der
Gefahr von Uberhitzung oder
Verletzungen.

Pure International Limited jami

kon&nemu uporabniku, da bo ta izdelek
brez napak v materialih in izdelavi

pri normalni uporabi v obdobju dveh

let od datuma nakupa. Ta garancija
pokriva okvare zaradi proizvodnih ali
oblikovalskih napak; ne velja v primerih,
kot so naklju¢ne poskodbe, ne glede na
vzrok, obraba, malomarnost, prilagoditev,
sprememba ali popravilo, ki ga nismo

declaration-of-conformity

0dnyieg aocpaAegiag Kai
TPOEISOTTOINTEIG
ZUuBoAa Trou

XPNOIJOTTOI0UVTAl O€ AUTO
TO TTPOIOV
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MiBavdg ooPapodg Kivduvog
YIQ TNV TIPOCWTTIKH 0OG
ao@dAeia. Ma va aTToQuyETe
mMOAvo TPAUPATIONO 1
Bavaro, Tnpeite OAEG TIG
TIPOEIBOTTOINOEIG ATQAAEiag
ME auTo To aUpuBOAO.
Mpogoxr. AlaBdoTe To
EYXEIPIBIO XPONG TTPIV ATTO
™ Xprion.
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pevpatog USB-A 1A DC yia
@opTIoN.
Zuokeur) USB-C.

Mou va evepyoTToINOETE i
VO QTTEVEPYOTIOINTETE TO
TTPOIdV, fj va 1o BECETE O€
KATAOTAON AVAPOVAG.

AiaBaoTe Mpiv amé T Xprion:
AlaBaoTe OAeG TIG TTANpOPOPiEg
ac@aAgiag Tpiv atéd TN Xprion.
ZupTTEPIAGBETE OAQ Ta Eyypaga
av peTapIBAgeTe TO TIPOIGV.

. Akoloubnare Tig Odnyieg: H

ayvonan Twv odnyIwv UTTopei va
ETTNPEACEI TNV AOPAAEIR KAI VO
aKUPWOEl TNV eyylnan oag.
Eykekpipéva Ageooudp:
Xpnoipotoleite pévo
TIpoCapPTAKATA Kal agegoudp
TIou €X0UV eyKPIBEi atrd TNV
Pure.

Xprion oe KAipa: Xpnoipotoleite
HOVO O€ PETPIEG ECWTEPIKES
KAIJOTIKEG OUVONKEG.
Oeppokpacia & OeppdTnTa:
ATTOQUYETE TNV aKpaia
BeppdTNTA 1 TO KPUO. KpatrioTe
HaKpId atrd KAAOPIPEP, PWTIEG
KOl avOIXTEG QAOYEG (TT.X. KEPIA).
Kivduvol MTratapiag: Mnv
EKBETETE TNV PTTATOPIO OF TTiEoN,
BeppodTNTA, GASYEG A PNV TNV
ouVOAiBeTE/KOBETE. AlaopalioTe
TOV GEPITHO KATA TN QOPTION.
ATTOppIYTE TIG UTTATApPiEG
TUPPWVA JE TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOHOUG. Mnv Tig KaiTe 1
uTTEPBEPUAiVETE.

Amaitioeig ®opTiong:
XPNOIPOTIOIEITE HOVO TO
Tapexopevo kaAwdio USB-A og
USB-C pe évav Tpocappoyéa
£YKeKPINEVO amd Tnv CE
(eAdx10Tn £€0d0G 1A) TTOU
TUHHOPPWVETAI UE TA TIPOTUTTA
ac@ahoug aTropdvwong
EN62368-1.

Mnv AvoiyeTe: Aev uTrédpxouv
MEpN TTOU VA PTTOpOUV va
£TMIOKEUAOTOUV TS TOV
XpHoTn. To Gvolyua Tng
Hovadag eyKupovei Kivduvo
NAEKTPOTTANEiaG Kal aKUPWVEl
TV eyyonon.

KatdAAnAn Aréppiyn:
AmoppiyTe To TTPOIdV KaI TNV
JTTatapio cUPQWVa PE Toug
ToTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
KavoviopoUg.

. Amevepyotroijote Otav Aev

Xpnaoipotroleital: ATToouvoéoTe
KaTd TN SIGpKEIa KATalyidwy fi
yia peydAeg epiddoug axpnaiag
(TT.X. S1aKOTTEG).

. KaBapiopog: ATroouvdéaTe Trpiv

atro Tov KaBapiopd. ATToQUYETE
Ta aKatépyaoTa Tavid f
kabapiaTika TTou Ba uTropoucav
va BAdyouv Ty eTQAveia.

. HhektpooTtaTikr NapépuBaon:

To Tpoidv utropei va
Tapoucidoel SuoAeiToupyia
av ekTEOE 08 NAEKTPOOTATIKA
EKQOPTION. ETTavagépeTe
E£TTAVATOTIONETAOTE AV TUUPBET
Tapéupaon.

ZrapatioTe Tn Xprion Av gival
AvwpaAia: AlakoyTe TN Xprion
av TapartnpenBei uTepBEppavon,
ATTOXPWHATIOUOG, POUTKWHA
i diappon.

. Ao@dAeia Akorig: ATTOQUYETE TNV

akpoaon o€ UPNAEG EVTaoElg
yia peyaAeg DIGPKEIEG yia va
TIPOAABETE {NUIG OTNV AKON.

. AvTikataoTtaon Mmatapiag:

Xproteg: H pmratapia Sev

gival avTIKaTaoTaoIun até Tov
XPAOTN. Mnv TTpooTTabRoeTe va
TNV aVTIKATAGTACETE.

TexviKoi YTTNPeoIWv:
AVTIKATAOTHOTE HOVO pE TOV

Dwg: Mnv @opTieTe TO TTPOIOV
o€ GUECO NAIAKSO WG Adyw
KIvdUVoU uTrepBEppavong i
TpauUatiopou.
MAnpogopieg eyyonong
H Pure International Limited eyyudrai
oToV TEAIKS XProTN 6TI AUTS TO TIPOIOV
Ba eival aTTaAAaypéVo aTTé EAATTWHATA
OTa UAIKG Kal TNV KATAOKEUT KAT
TN SIGPKEIA KAVOVIKAG XProNG Yia
TTePiod0 U0 ETWV aTTd TV NUEPOUNVIa
ayopdg. AuTr n eyyunon KaAUTTTEl
BAGBEG AGyWw KATAOKEUQOTIKWY 1}
OXEDIAOTIKWV EAATTWHATWY; BEV IGXUEI
O€ TTEPITTTWOEIG OTTWG ATUXA {NUId,
aveapTATwG aImiag, POopd, apéeia,
pUBION, TPOTTOTTOINGN 1 ETTIOKEUN
TIou Bev €xel EYKPIBET attd eAG.
MapakaAoUpE ETTIOKEPBEITE TO WWW.
pure-audio.com yia va KaTaxwproeTe TO
TIPOIGV 0ag Hadi Hag. Av EXETe TIPOBANUA
HE TN povada 0ag, TIAPAKAAOUNE
ETTIKOIVWVIOTE HE TOV TIPOUNBEUTH 0ag
1 ETNKOIVWVATTE PE TNV UTTOOTAPIEN TNG
Pure o 810Buvon TToU avaypageTal
OTO TTHioW PEPOG AUTOU TOU EYXEIPIBIOU.
Eykpioeig
Znuaopévo CE. Me To TTapdv, n
Pure International Limited dnAwver
6T aUTO TO PadIGPWVO HOVTEAD
Woodland GUPHOP@VETAI HE TIG
Baoikég amraitioeig Tng RED 2014/53/
EU. To MAfipeg keipevo Tng AfAwong
Zuppoépewong TG EE eival SiaBéaiyo
oTn dievbuvon:
https://www.pure-audio.com/policies/
declaration-of-conformity

Product Security Statement Of Compliance (Version 2) 25/07/2025
The statement of compliance
(a) Products / Batch:
- Pure Woodland outdoor speaker with Bluetooth & FM/DAB+radio in
Green / Black / Batch-All

(b) Company Information
1) PURE INTERNATIONAL LIMITED,
Concept House,
Home Park Road,
Kings Langley, Herts, WD4 8UD
2) Agipa GmbH
Moslbichl 78
A-6250 Kundl
Austria

(c) Statement of compliance is prepared by:
Pure International Ltd (“manufacturer”) of the product;

(d) “manufacturer” declare that they have complied with: Requirements in Schedule 2
Passwords — There are no default passwords used within the product
Vulnerability Policy — See https://www.pure-audio.com/en-GB/vulnerabilityStatement
Security Update Period — 1st April. 2027
Updates at - https://www.pure-audio.com/en-GB/SecurityupdatesStatement.
First publication date — 8th of December. 2023

(f) signature, name and function of the signatory; and
Name: Christian Trapl
Function:  CEO

Signature: Ez

(9) the place and date of issue of the statement of compliance.
Place: Kings Langley, United Kingdom
Date: 25/07/2025

Signature: f 2

Source: Reference:
https://www.legislation.gov.uk/uksi/2023/1007/contents/made
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